+ + + 3acanvna Ingpopmauia + + +
- Cssita Jlityprist — mo-nenini o roa. 10:00 pawo, i mo cBsitax o rox. 9:30 paHo.

: Beuipus — mocy6otu o rog 5:00 BBeu., i HanepeIoaHi BETUKHUX CBAT O To. 6:30 BBeY.

: Cnosiab: IcrioBizyBatn cBoi rpixu Moxna B Tainctsi ITokasHHS KOKHOT HEMimi, UM CBATA :
: nepexn Jlitypriero (Bim 9:00 mo 9:30 3pamky), a6o mepex um micias Bewipuboi Coryx6u :
. HamepemoiHi Hemili Yu CcBATA. A TakoX B OyIb-fIKMH iHIIWI J€Hb 3a JOMOBIEHICTIO i3 :

*  CBSLICHUKOM.

: Cesite IMpuuacrs: [puuamarucs Cesrux Taincts Xpucrosux 3a JIiTypriero moTpiOHO sK :
: Haifyacrimie, MOMEPEIHbO ICMOBiAYBaBIIM CBOi Tpixu B TaiHcTBi [lOKasHHS 1 HAJIEKHO :
: TIPUTOTOBHMBINKCH 10 [Ipuuacts vepe3 BukoHanHs MomuroBHoro IpaBuia. 3a JOJATKOBUMH |

" TOSCHEHHSAMH, Oy/b-1acKa, 3BEPTAlNTECh 0 HACTOATENS B OyIb-AKHI Yac

: Ilonasanus 3amucok “3a 300poe¢’s” i “3a Ynoxou”: Bu 3aBkau MOKETE TOJATH 3alIUCKK 3 :
. iMeHaMH BalIMX CPOAHHKIB 1 MOMOJIMTHCH 3a X 3JOPOB’sl 1 ONAromoiyvds 4 3a YHOKiH :
- momepiuux mif uac Jlityprii. anumite iMeHa i nepenaiite o Bisraps nepen Jlityprieto mis :

: TIOIEPEIHbOTO IIOMUHAHHSI IMEH CcrioyaTky 3a [Ipockomuiero a notim i 3a Jlitypriero.

- Llepxosni Tpedu: Bu 3axmu Moxere 3amoBuTH TpeGu: Mone6ni, [Tanaxunu, Ocsuenss, :
. Xpermienns, Binuanns, [ToXOpoH TOIIO, MOTIEPETHBO TOMOBHBIIKCH i3 CBSIIEHMKOM IIPO Yac i :
: wmicre. Skmo BaM moTpiOHa gomarkoBa iH(popwmariis BimHocHo IlepkoBHux Tpe6 i ix :

" NPU3HAYEHHS, 3BEPTANTECH 0 HACTOATENS 38 MOSICHEHAMH.

: + + + General Information + + +
: The Divine Liturgy is served on Sundays at 10 AM and on Feast Days at 9:30 AM
- Vespers is served at 5:00 P.M. on Saturdays and 6:30 on the eve of feasts

Confession: You may always confess your sins in the Holy Mystery of Repentance before
- Liturgy on Sundays or Feast Days (between 9:00 - 9:30 AM), as well as before or after Vespers :
: the evening before Liturgy. You may also arrange to confess your sins on any other day by :

- appointment with the parish priest.

: Holy Communion: Orthodox Christians are encouraged to receive Holy Communion as often :
- as possible, after having prepared themselves by fulfilling the prayer rule, fasting, and :
- confession. For additional information about receiving Communion ask your parish priest. :
: According to our pious Orthodox tradition we approach for the Holy Mysteries regularly and

= often, for the forgiveness of our sins and the healing of our spiritual and physical illnesses.

Prayers “For Health” and “For Repose”: You can always request of the church prayers for
- health or for the repose of the departed by writing down their names and passing this list to the :

- Altar before Liturgy for commemoration at the Proskomedia and during the Liturgy.

- Special Services: In time of special needs you can always request special services, such as: :
- Service of Thanksgiving; Requiem/Panahyda for the departed; Blessings; Baptism; Wedding; :
- Funeral, House Blessings, and other services by appointment with your parish priest. For :
- additional information regarding Special Church Services and what they are for, please contact

- your parish priest.

VEKPAIHNGEKA IIPAROGAABHA IIEPKRA
GB. IRAHA XPECTHTEAH

ST. JOHN THE BAPTIST

UEKRAINIAN ORTHODOX GHURGH

Fr. Bohdan Hladio, Parish Priest
(905) 433-5577 (manse); (905) 926-7040 (cell)
bhladio@sympatico.ca
Dr. Paul Slavchenko, Parish Council President
(905) 666-1661 slav@sympatico.ca
31 Bloor St. East, Oshawa, ON L1H 319 www.stjohnoshawa.org

9 February 2020, The Sunday of the Publican and the Pharisee

Like the Publican let us bring cries of sorrow to the Lord
and let us fall before Him as sinners at the Master s feet.
For He desires the salvation of all.

He grants forgiveness to all who repent
and He has taken flesh for our sake,
even though He is God co-eternal with the Father.
(Kondak, tone 3)

: On this and the following two Sundays, the theme is repentance. Repentance is the
door through which we enter Lent, the starting point of our journey to Pascha. And to :
: repent signifies far more than self-pity or futile regret over things done in the past.
: The Greek term metanoia means ‘change of mind’: to repent is to be renewed, to be
- transformed in our inward viewpoint, to attain a fresh way of looking at our
relationship to God and to others. The fault of the Pharisee is that he has no desire to :
change his outlook: he is complacent, self-satisfied, and so he allows no place for God :
to act within him. The Publican, on the other hand, truly longs for a ‘change of mind’:
- he is self-dissatisfied, ‘poor in spirit’, and where there is this saving self-dissatisfaction
there is room for God to act. Unless we learn the secret of the Publican’s inward
poverty, we shall not share in the Lenten springtime. The theme of the day can be :
summed up in a saying of the Desert Fathers: ‘Better a man who has sinned, if he
: knows that he has sinned and repents, than a man who has not sinned and thinks of :
himself as righteous.’(Abba Sarmatas, saying 1)

From “The Lenten Triodion”, Archimandrite. Kallistos Ware and Mother Maria, p. 44 :




€xtraordinary Parish Donations, January 2020
Hap3zgnvariui Hapadiaani IloxkepTeH, Civenn 2020

Memorial Donations:

In memory of John & Anne Stezik:

R. Prentice - $50
D. Sereda - $50
In memory of Steve Gonta:
J. Dobroshinsky - $50
In memory of Paul Goreglad:
O. Goreglad - $50

In memory of Lukerija Petrovs:

M. & R. Sidorkiewicz - $100
R. Prentice - $50
Sisterhood:

A. Braznik - $100
R. & I. Czupak - $10
V. & L. Choloniuk - $20
A. & W. Krynicki - $35
Sunday School:
Anonymous - $80
L. & V. Choloniuk - $30
Koliada:

D. Fesiak - $50
0. MacDermaid - $200
D. Sereda - $50
D. & A. Dubyk - $25
M. Petrovski - $50
W. Samojlenko - $25
M. & A. Fesiak - $100
T. Kisil - $25

Koliada (continued):
M. & N. Nosowenko - $100

Ewdokia Shurowsky - $50
J. & M. Bobko - $200
T. Nelipa - $100
D. Iwaszko - $20
J. & C. Stezik - $220
P. Nelipa - $50
V. & L. Strelchuk - $50
A. Braznik - $50
L. Kzanoski - $50
A. & W. Krynicki - $40
T. Svitlovytska - $50
D. & C. Shewchuk - $100
O. Bukacz - $50
L. Shulyarenko - $50
K. & L. Tripp - $100
R. & I.Czupak - $50
R. Prentice - $100
V. Masiewich - $200
N. Bugaziyanos - $25
D. Dancey - $150
Dr. G. & O. Lysyk - $100
Fr. B. & Dobr. T. Hladio - $100
J. Lyseyko - $100
J. & L. Prusinski - $100
O. Goreglad - $50
P. & L. Holyk - $100

February 9th 2020 A.D.
Glory to Jesus Christ! Glorify Forever!

Sunday, the 9th—Sunday of the Publican and Pharisee. Tone 1. Translation of the
- Relics of St. John Chrysostom. II Tim. 3: /0-15; Lk. 18: 10-14. The Liturgy will be
celebrated at 10 AM. Following the Liturgy everyone is invited to the Fellowship :
: Room for coffee and refreshments. If anyone would like to help support our post-
: Liturgy fellowship gatherings by preparing something, serving, or cleaning up, please
contact Dory Booher. Many hands make light work. Thank you!

Please remember that this coming week, the week following the Sunday of the

Publican and Phariseee, is fast-free. There is no fasting and all foods are permitted,
: even on Wednesday and Friday. !

Wednesday, the 12th - Three Holy Hierarchs: Basil the Great, Gregory the
: Theologian, and John Chrysostom. Heb. 13: 7-16; Mt. 5: 14-19. The Divine Liturgy :
: will be served at 9:30 AM. :
: Friday, the 14th - Great Vespers will be served at 6:30 PM this evening

Saturday, the 15th - The Meeting (Presentation) of our Lord, Jesus Christ, in the
- Temple. Heb. 7: 7-17; Lk. 2: 22-40. The Divine Liturgy with blessing of candles will :
: be served at 9:30 AM.

Our Orthodox Christian Family Fellowship group will meet from 3 till 5 PM in

 the Fellowship Room. All families with young children are encouraged to attend!

Great Vespers will be served at 5 PM this evening.

Sunday, the 16th - Sunday of the Prodigal Son. Tone 2. Righteous Elders Symeon
and Anna. [ Cor. 6: 12-20; Lk. 15: 11-32. The Liturgy will be celebrated at 10 AM.
- Following the Liturgy everyone is invited to the Fellowship Room for coffee and
refreshments.

Our Parish Annual General Meeting will be held on Sunday, February 23rd, after
Liturgy. All parishioners are encouraged to attend, as this year we have two
- extraordinary items for resolution: a) since our new hall will be completed soon, we :
must fill the hall manager position on our parish executive, and b) since there will be a :
Church Sobor (General Council) in July, the parish members must elect delegates to
the Sobor. Immediately after the meeting everyone present will be able to have a tour
: of our new hall. Parishioners wishing to serve on the parish council or as delegates to :
the Sobor are asked to contact Dr. Slavchenko or Fr. Bohdan.



9-ro sirororo 2020 p.b.

Cnasa Icycy Xpucmy! Cnasa na gixu!

Heninsi, 9-ro — Heping npo Muraps it ®@apucesi. Tonoc 1. II Tum. 3: 10-15; Jlk.
18: 10-14. Tllepenecenns Momeii CB. IBana 3omoroycroro.  Bimcmyxxumo CB.
: Jlityprito o rox. 10 pawo. Ilicms Cs. Jlityprii 3ampomryemo BCix mpuCYTHIX 10 :
KiMHaTH “3ycTpiu” Ha KaBy, MEPEKYyCKH, 1 CHIBAPYXOKSA. SIKIIO XTOCh Mae OakaHHS :
EI[OHOMOI‘TI/I 31 cmiBapyxokam micns Cs. Jlityprii - HOpuUHOCSYH IOCH icTH, :
: PUTOTOBMTH/OGCTYKUTH, YMCTHTH/MOPSAKYBATH OIicAs TOmO - MpocuMo Bac :

3BepHyTHCs 10 Hopi Byrep. [lskyemo!

Twxnens micas Hexini Murtaps i ®apuces (To6T0, Bix 9-ro o 16-ro mr0T0ro) - :

- «3aranpHUIEy. [lomeHHs HeMae, 1 BCi CTpaBH JO3BOJIEH] MPOTATOM IIJIOTO THXKHS.

BiBTopok, 12-ro - Tprox CearureniB: Bacuiis Beankoro, I'puropisi borociosa, i
Ioana 3onoroycroro. €sp. 13: 7-16; Mm. 5: 14-19. Bincayxumo Cs. Jlityprito o rof. :

: 9:30 pao.

I’ ssTHUNS, 14-T0 - Bincnyxumo Benuky Beuipato o roa. 6:30 BBeu.

Cyo0ora, 15-ro - Crpitenns I'ocnona namoro Icyca Xpucra. €esp. 7: 7-17; JIk. 2:

22-40. Bincmyxumo Cg. Jlityprito 3 biarocnoBennsm Csiuok o rox. 9:30 paHo.

Haiue ITpasocnasue Cimeiine ToBapuCTBO MaTtkMe 4eproBy 3yCTpid O To. 3-iid :

: 1o 001111. 3a0X0uyeMO BCiX mapadisH 3 MaJIUMH JITbMU J0 y4YacTi.

Biacmyxumo Benuky Bediparo o roa. 5:00 mo-o0ii.

Henins, 16-ro - Hexisina mpo bayanoro Cuna. [onoc 2. I Kop. 6. 12-20; Jlk. 15:
11-32.  Css. IlpaBennux Cumeona i1 Anau. Bincmyxumo Cs. Jlityprito o roa. 10 :
: pano. ITicns Cs. JliTyprii 3anporryemo BCix IPUCYTHIX 110 KiMHATH “3ycTpiu” Ha KaBy, :

* TIEPEKYCKH, 1 CITIBIPYIKKSI.

Hami Mapadisabni Piuni 3araneni 36opu BinGynyrscsa B Henimo, 23-ro jororo, :
: 3pasy micis CB. JliTyprii. 3aoxouyemo Beix mapadiss 10 ydacti, 60 HOr0 POKY MAEMO :
7Bl HaJ3BUYalHI CIpaBU HA JACHHOMY nopsakoBi: 1) Uepe3 Te, 10 CKOPO HOBUH 3a
: Oyae roTOBMIA, MyCHMO OOpaTH yIPaBHUTEIS 3aily 10 3apsiy, i 2) 3 OIIsALy Ha Te, IO
YIIIK marume CoGop B mumni 2020 p., Mmycumo obparu aeneraris. IIpocumo Beix :
. mapadisiu, sKi O XOTiTH CayKuTH mapadii 4 Ha 3apsAI0Bi, 4n K Aenerarn g0 CoGopy, :
srofgocutuca abo go ap. Cnapyenka abo mo o. bormama. Ilicas kinms 300piB Bei

. MPUCYTHI MATUMYTb HAroy BiBimaTh/mobaunTy HOBOTO 3aimy. Jlo 3ycrpiui!

Koliada (continued): General:
J. & M. Kapral - $50 J. Niarchos - $20

Anonymous - $100 C. & J. Zamfirescu - $200
I. Manko - $100 J. Dobroshinsky - $100
J. Dobroshinsky - $50 Geo. Goreglad - $20
D. & E. Lindsay - $25 Anonymous - $50
A. Minosora - $100 A. Braznik - $50
N. Stec - $100 D. & E. Lindsay - $200
B. & O. Mannix - $50 L. Mischtschenko - $200
R. & T. Fabricius - $200 I. Stepaniuk - $20
L. & V. Choloniuk - $50 Anonymous - $65

Regular Monthly Donations

During the month of January 31 parishioners registered with the PAR Program
: donated a total of $4,993.50 to cover the Church Expenses. In addition, donations :
made through the Church Office during the month of August were $13,707.25, for a
total of $18,700.75. :

Building Fund

During the month of December 5 Parishioners registered with the PAR Program
: donated a total of $220.00 to the Building Fund.

Total Building/Renovation Fund Donations made up to January 31, 2020 -
$643,030.58. Total outstanding pledges to be collected for the Building/Renovation
- Fund to date - $27,184.00. :

Hlupocepoeuno oaKyemo ecim napagianam i scepmeooasysam!
We extend most heartfelt thanks to all our parishioners and donors!

Pamicaa Bictka. 3 Besimkoro papicTio 1 3 BAg4YHICTIO 40 bora, Ham napadissibHUMI
3apsi moBimomiIsie Beix mapadisH, mo ogiyiine Biokpummsa nawozo nobozo 3ary
Bi006ydemvca y nediato, 7-20 uepbus, 3pasy micis Cp. Jlityprii. Touni meramm nomasi
OynyTh y napadisyibHMX OJ1aroBicHMKaXx.

Joyful News. With great joy and gratitude to God, our parish council wishes to
inform all our parishioners and friends that the official opening of our new hall will
be held on Sunday, June 7th, immediately after Liturgy. Complete details will be
available in upcoming bulletins.




Hopnancbke Baarociaosenns. Orelb
bornman BinBimyBatume mapadisa 3 CB.
MopnaHcbknM BiarocioBeHHSM IHOTO
THOKHSI BIJl BIBTIpKa IO T'SITHUIIIO.
Sxmo BiH moci He OyB y Bac, i Bu
xodyeTte, mobu Bac BigBigyBas,
IpOCHUMO BUIOBHHUTH Tpadiku, 10
3HaxXoAsAThcss y odici, abo
0e3rmocepelHbO0 3 HHUM IOPO3YMITHUCS
PO KOHKPETHUH JeHb 1 yac. Jlskyemo!

Hama mnapadisanbHa mosoap 3HOBa
Opatume yuacth y xomaroH ‘‘Coldest
Night” y cybory, 22-ro mtotoro. ko
Ou XOTUTM XOmUTH abo CIIOHCOpPYBaTH
XTOCh 13 HaIIOi MOJIOZI BH MOXETe HUTH
Ha BeO-caliT wWww.cnoy.org,
nputucHyTH Ha Oshawa, i mogatu iM’s
Hamoi komanau, "St. John the Baptist
Orthodox Youth Group”.

MMapadiaabuuii Bed-caiit. IIpocumo
Bac BimBimatn Ham napdisuibHHI BeO-
caiit, mpu www.stjohnoshawa.org, ne
3HaXOJAUThcs 1HGOpMaLis mpo
napadisuibHl IMIIpe3n, OOTOCTYKEHHS,
HOBMHA Toio. JlogaTkoBO 10 IHOTO,
3apa3 MaeMO MOXJIUBICTh CKJIACTH
MOXEpTBU dYepe3 BebO-calT 3a
nocepeaaunTBoM “‘Canada Helps.”

3aoxouyemo 6cix GipHUX 00 AKMUBHOI

yuacmi y Ce. Jlimypeii. 3anpowyemo
6CiX cnigamu pazom 3 XOPUCMAMU,
pasom cnisamu abo uumamu 62010C
[ . » [ »

Bipyw, Omue naw,” monumey
nepeo npuuacmam moujo.

Theophany House Blessings. Fr.
Bohdan will continue to visit parishioners
with the Theophany house blessing this

week from Wednesday through Friday. If

you would like him to bless your house
and he has not yet visited you please feel
free to sign up on the sheets in the parish
office or to contact him directly to
arrange a day and time. Thank you!

Our Youth Group will again be
participating in the “Coldest Night”
walkathon on Saturday, February 22nd.
If you would like to either walk with or
sponsor one of our youth you may do so
by visiting the web-site, www.cnoy.org,
go to the Oshawa location, and enter our
team name, "St. John the Baptist
Orthodox Youth Group". Pledge sheets
are also available in our parish office.

Parish Web-site. Please visit our parish
web-site, www.stjohnoshawa.org, for
parish news, Christian spiritual teachings,
upcoming events and services, etc. In

addition, we now have the capability of

receiving donations through our parish
web-site by means of “Canada Helps,”
and donations can be made using credit
cards.

We welcome all our parishioners and
guests, and invite everyone to actively
participate in the Divine Liturgy by

singing along with the choir, reading and/

or singing the creed, the Lords prayer,
the prayer before communion, etc.

(Miss Odesa 2020

All young women of the parish aged 16 - 21 who might be interested in serving as “Miss
Odesa 2020” for our Fiesta Pavilion are invited to submit their applications to the Church -
office no later than March 31st 2020. The criteria and process for selection are as follows:

1. The individual themselves, their parents and/or grandparents must be active in the parish.
Preference will be given to those who are officially registered (“dues-paying”) members of the
parish.  Specifically, this means that they do not just participate in the Odessa Dance
Ensemble, but actively participate in our parish life i.e. attend woship services and participate
in the Holy Mysteries, attend and help out at various parish social and cultural events, serve
on council, participate in the development and execution of Fiesta, etc.

A formal application must be submitted to the parish council by March 31st, including 2
current references regarding the family's active membership (dancing, church, Sunday school
etc.). This allows for the broader community to support the individual's recommendation and
'speak’ on the family's behalf regarding their involvement.

2. The individual must demonstrate respect and support for the Ukrainian culture, heritage
and language, and be committed to representing the pavilion, the parish, and the Ukrainian
community to the best of her abilities.

3. The individual must agree to participate in all related Fiesta requirements prior to and
through out the year i.e. filling out required forms, attending Fiesta evaluation events,
attending Queen's ball, Fiesta parade, parish hall crowning etc.

4. Parents of the Queen must actively participate in supporting the individual, by arranging for
a photo taken of their daughter and providing this framed portrait for the hall foyer, attending
crowning ceremonies, arranging for a vehicle for participation in the Fiesta parade etc.

5. Parents of the Queen must actively participate in Fiesta that year i.e. set-up, volunteer for
various activities, help with the dancing requirements in the lower hall etc.

Process:

1. Individuals meeting the above criteria are invited to identify themselves as interested in
becoming our pavilion queen. This should be done in writing to the parish council, including
the two reference letters.

2. If more than one individual is interested, all those meeting the above criteria have an equal
opportunity to be chosen for that year. First preference will be given to those who best fulfill
the above-listed criteria (parish membership, active support of parish activities, etc.). If there :
are two or more candidates who are equal in regards to the objective criteria, the older :
candidate will be given preference, and if they are equal in age the choice will be made based :
on a draw.
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